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ــلـ -1-
ِّ
ــل
َ
 الـيَـومَ قـام، ه

ُ
ــا الـمَـسـيـح ــلــويـــا.....  ـويـ

ِّ
ــل
َ
ـــرِ، ه

َ
ــف
َّ
ا بِــالـظ

ً
 فــائِــز

 ‛alMasīḥul Yawma Qām, Hallelūyā ….. Fā‛ezan biẒẓafari, Hallelūyā 
 Christ the Lord is ris’n today, Alleluia. Sons of men and angels say, Alleluia 

ــلــويـــا  
ِّ
ــل
َ
ــربٍ وَصِــدام، ه

َ
 ح

َ
ــعــد

َ
ــلــويـــا.....  ب

ِّ
ــل
َ
ــرِ، ه

َ
وِّ الـبَــش

ُ
ــد
َ
 مَـعْ ع

 Ba‘da Ḥarben waṢedām, Hallelūyā ….. Ma‘ ‘Aduwwel Bashari, Hallelūyā 
 Raise your joys and triumphs high, Alleluia. Sing ye heav’ns and earth reply, Alleluia 

  

ــلــويـــا  -2-
ِّ
ــل
َ
ـت، ه

َ
 الـمَـوتِ مَـض

ُ
ـة
َ
ـوك

َ
ــلــويـــا .....  ش

ِّ
ــل
َ
ـحـيـم، ه

َ
ـولُ الـج

َ
هـى ه

َ
 وانـت

 Shawkatul Mawti Maḍat, Hallelūyā ….. waEntahā Hawlul Jaḥīm, Hallelūyā 
 Lives again our glorious King, Alleluia. Where, O death, is now thy sting, Alleluia 

ــلــويـــا  
ِّ
ــل
َ
ـت، ه

َ
ـض

َ
ـربِ انــق

َ
 الح

ُ
ة
َّ
ــلــويـــا.....  مُـد

ِّ
ــل
َ
ثــيــم، ه

َ
ــلاصٍ لــلأ

َ
 بِــخ

 Muddatul Ḥarbi Enqaḍat, Hallelūyā ….. biKhalāṣen lel‛Athīm, Hallelūyā 
 Once, He died, our souls to save, Alleluia. Where thy victory, O grave, Alleluia 

  

ــلــويــا  -3-
ِّ
ــل
َ
ـبـيـب، ه

َ
ـهـا الـفـادي الـح

ُّ
ي
َ
ــلــويــا .....  أ

ِّ
ــل
َ
ـلـوب، ه

ُ
 الـق

َ
حـيَـيْـت

َ
 أ
َ
نـت

َ
 أ

 ‛Ayyuhāl Fādīl Ḥabīb, Hallelūyā ….. ‛Anta ‛Aḥyaytal Qulūb, Hallelūyā 
 Love’s redeeming work is done, Alleluia. Fought the fight the battle won, Alleluia 

ــلــويـــا  
ِّ
ــل
َ
ــلــيــب، ه  آلامَ الـصَّ

َ
قــت

ُ
ــلــويـــا .....  ذ

ِّ
ــل
َ
نـوب، ه

ُّ
سْـرى الـذ

َ
 لِــفِـدى أ

 Dhuqta ‛Ālāma Ṣṣalīb, Hallelūyā ….. liFidā ‛Asrā Dhunūb, Hallelūyā 
 Death in vain forbids His rise, Alleluia. Christ hath opened paradise, Alleluia 

  

ــلــويــا  -4-
ِّ
ــل
َ
ـضـا، ه

َ
ـرشِ الـق

َ
 فـي ع

َ
ـمـت

ُ
ـ.....  ق

َ
ـديـن، ه

َ
ــلــويــا شـافِـعًا بِـالـمُـعـت

ِّ
 ـل

 Qumta Fī ‘Arshil Qaḍā, Hallelūyā ….. Shāfi‘an belMu‘tadīn, Hallelūyā 
 Soar we now where Christ hath led, Alleluia. Foll’wing our exalted Head, Alleluia 

ــلــويـــا  
ِّ
ــل
َ
ــمــا، ه  الـسَّ

َ
ـا بــاب

ً
ــلــويـــا.....  فـاتِــح

ِّ
ــل
َ
ــارِديــن، ه

َّ
 لِـرُجــوعِ الـش

 Fātiḥan Bāba Ssamā, Hallelūyā ….. liRujū‘i Shāridīn, Hallelūyā 
 Made like Him, like Him we rise, Alleluia. Ours the cross, the grave, the skies, Alleluia 

  

ــلــويـــا  -5-
ِّ
ــل
َ
ــم بِـانــتِـصــار، ه

ِّ
ـرَن
ُ
ـن
ْ
ـل
َ
ــلــويـــا.....   ف

ِّ
ــل
َ
ــتــافٍ وَسُـــــرور، ه

ُ
 وَه

 falNurannem bEntiṣār, Hallelūyā ….. waHutāfen waSurūr, Hallelūyā 
 Hail the Lord of earth and heaven, Alleluia. Praise to Thee by both be given, Alleluia 

  
ْ
ــعِــش بِـالِإن

َ
ــن
ْ
ــلــويـــا وَل

ِّ
ــل
َ
ــلــويـــا.....  ــتِــظــار، ه

ِّ
ــل
َ
ــشــور، ه

ُّ
ــومِ الـن

َ
 لِــرَجــا ي

 walNa‘esh bel‛Entiẓār, Hallelūyā ….. liRajā Yawme Nnushūr, Hallelūyā 
 Thee we greet triumphant now, Alleluia. Hail the Resurrection, thou, Alleluia 

 


